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1) Contexte

Le présent rapport rend compte de l'inspection réalisée le 07/08/2025 dans I'établissement SCEA
SAGET implanté MONTSION NEUF - 53230 COSSE-LE-VIVIEN. Cette partie « Contexte et

constats » est publiée sur le site internet Géorisques ( https://www.georisques.gouv.fr/ ).

L'inspection a été faite dans le cadre du plan pluriannuel de contréle.

Les informations relatives a I'établissement sont les suivantes :
« SCEASAGET
*+  MONTSION NEUF - 53230 COSSE-LE-VIVIEN
+ Code AIOT : 0055300809
* Régime: Enregistrement

L'exploitation bénéficie d'un arrété préfectoral n° 99-331 du 19 mars 1999, modifié par un donner
acte datant de 2024 (dossier du 27 juin 2024 en cours d'instruction), pour exploiter un atelier porcin
de 550 porcelets en post-sevrage et 925 porcs a l'engraissement, soit 1035 animaux équivalents sur
le site Montsion Neuf a Cossé-le-Vivien. Le site de la Thualiere a Cossé-le-Vivien est un site de
stockage et n'a pas d'animaux.

Thémes de l'inspection :
« Tous les thémes de I'arrété préfectoral du 27/12/2013 ont été contrdlé

2) Constats
2-1) introduction

Lle respect de la réglementation relative aux installations classées pour fa protection de
I'environnement reléve de la responsabilité de l'exploitant. Le contréle des prescriptions réalisé ne
se veut pas exhaustif, mais centré sur les principaux enjeux recensés et a ce titre, ne constitue pas
un examen de conformité de 'administration a l'ensemble des dispositions qui sont applicables a
I'exploitant. Les constats relevés par linspection des installations classées portent sur les
installations dans leur état au moment du contréle.

v

3/1¢



A chaque point de contrble est associée une fiche de constat qui comprend notamment les
informations suivantes :

.

le nom donné au point de contrdle ;

la référence réglementaire de la prescription contrélée ;

si le point de contrble est la suite d'un controle antérieur, les suites retenues lors de la

précédente visite ;

la prescription contrélée ;

a l'issue du contrdle :

+ le constat établi par l'inspection des installations classées ;

¢ les observations éventuelles ;

+ le type de suites proposées (voir ci-dessous) ;

¢ le cas échéant la proposition de suites de l'inspection des installations classées &
Madame la Préféte ; il peut par exemple s'agir d'une lettre de suite préfectorale, d'une
mise en demeure, d'une sanction, d'une levée de suspension, ...

Il existe trois types de suites :

*

« Faits sans suite administrative » ;
« Faits avec suites administratives » : les non-conformités relevées conduisent a proposer 3
Madame la Préféte, des suites graduées et proportionnées avec :
+ soit la demande de justificatifs etfou d’actions correctives a |'exploitant (afin de se
conformer a la prescription) ;
¢ soit conformément aux articles L. 171-7 et L. 171-8 du code de I'environnement des
suites (mise en demeure) ou des sanctions administratives ;

« Faits concluant a une prescription inadaptée ou obsoléte »: dans ce cas, une analyse
approfondie sera menée a posteriori du contrdle puis éventuellement une modification de
la rédaction de la prescription par voie d’arrété préfectoral pourra étre proposée.

2-2) Bilan synthétique des fiches de constats

Il n'y a pas de constat hors des points de contrdle.

Les fiches de constats disponibles en partie 2-4 fournissent les informations de fagon exhaustive
pour chaque point de contrdle. Leur synthése est la suivante :

Les fiches de constats suivantes font 'objet d'une proposition de suites administratives :

Proposition de suites de

Point de 5 . I'Inspection des installations | Proposition
o]
N controle Rererence reglementaire classées a l'issue de la de délais
; présente inspection
Arrété Ministériel du
4 Généralités | 27/12/2013, articles 8, 9, 10, 12, | Demande d'action corrective| 90 jours
13,14
Dispositions Arrété Ministériel du e . .
> | constructives | 27/12/2013, articles 11, 23, 25 | Démande d'action corrective 30 jours
Déchets et ok MAS ekt
12 Arrété Ministériel du Demande d'action corrective| 90 jours

SOUS-Produits | o110 1503, articles 33, 34, 35
animaux

(1) s'applique & compter de la date de la notification de 'acte ou de la date de /a lettre de suite préfectorale
Les fiches de constats suivantes ne font pas I'objet de propositions de suites administratives :

NO

Point de contrdle Référence réglementaire Autre information

1

Dispositions Arrété Ministériel du 27/12/2013, Sans objet




N° Point de controle Référence réglementaire Autre information
générales articles 3, 4
2 Dis,po'smons Arrété M:mster!el du 27/12/2013, Sans objet
générales article 5
3 Dls’po’smons Arrété Mlms.terlel du 27/12/2013, Sans objet
générales articles 6, 7, 24
Dispositif de Arrété Ministériel du 27/12/2013,
rétention des article 15 .
6 . Sans objet
pollutions
accidentelles
7 Pcr(f:\i‘;i?nf;‘:f;t Arrété Ministériel du 27/12/2013, Sans objet
\ articles 16, 17,18, 19
d'eau
8 sécurisation de la | Arrété Ministériel du 11/09/2003, Sans obiet
téte de forage article 8 )
9 tfa‘i’;”r::ﬁ St | Arreté Ministériel du 27/12/2013, Sans objet
' 1 articles 26, 271, 27-2, 27-3 a)
effluents d'élevage
10 Distances a Arrété Ministériel du 27/12/2013, Sans objet
respecter vis-a-vis | articles 27-3 > b, 27-3 > ¢), 27-4,
des tiers. 275,37
T Emissions dans I'air Arrete Mm'Stef'el du 27/12/203, Sans objet
article 31
13 Caleuldela 5 s Ministériel du 27/12/2073, Sans objet
quantité d'azote
. . Annexes |, 11, 1l
issue des animaux

2-3) Ce qu'il faut retenir des fiches de constats

Il a été constaté des non-conformités mineures.

2-4) Fiches de constats

N° 1: Dispositions générales

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 3, 4

Théme(s) : Elevage, Dossier

Prescription contrdlée :

Article 3 : L'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et autres
documents joints a la demande d'enregistrement.L'exploitant énumére et justifie en tant que de
besoin toutes les dispositions prises pour la conception, la construction et I'exploitation des
installations afin de respecter les prescriptions du présent arrété.

Article 4 : établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :- un registre a jour
des effectifs d'animaux présents dans l'installation, constitué, le cas échéant, du registre d'élevage
tel que prévu par le code rural et de la pé&che maritime ;- les différents documents prévus par le
présent arrété, a savoir :- le registre des risques (article 14) ;- le plan des réseaux de collecte des
effluents d'élevage (cf. art. 23)- le plan d'épandage (cf. art. 27-2) et les modalités de calcul de son
dimensionnement (cf. art. 27-4) ;- le cahier d'épandage y compris les bordereaux d'échanges
d'effluents d'élevage, le cas échéant (cf. art. 37) ;- les justificatifs de livraison des effluents
d'élevage a un site spécialisé de traitement, e cas échéant (cf. art. 30) etfou le cahier
d'enregistrement des compostages le cas échéant (cf. art. 39) et/ou le registre des résultats des
mesures des principaux paramétres permettant de s'assurer la bonne marche de l'installation de
traitement des effluents d'élevage si elle existe au sein de l'installation (cf. art. 38) ;- les bons
d'enlévements d'équarrissage (cf. article 34).Ce dossier est tenu a la disposition de I'inspection de

l'environnement, spécialité installations classées.
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Constats :

Le jour de linspection, il a été constaté 370 porcelets en post-sevrage et 910 porcs a
I'engraissement, soit 984 animaux équivalents sur le site Montsion Neuf a Cossé-le-Vivien.
L'exploitation bénéficie d'un arrété préfectoral n° 99-331 du 19 mars 1999, modifié par un donner
acte datant de 2024 (dossier du 27 juin 2024 en cours d'instruction), pour exploiter un atelier
porcin de 550 porcelets en post-sevrage et 925 porcs a l'engraissement, soit 1035 animaux
équivalents sur le site Montsion Neuf a Cossé-le-Vivien. Le site de la Thualiére a Cossé-le-Vivien est
un site de stockage et n'a pas d'animaux.

Il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 2 : Dispositions générales
Référence réglementaire ;: Arrété Ministériel du 27/12/2013, article 5
Théme(s) : Elevage, Implantation — Aménagement

Constats :

il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 3 : Dispositions générales
Référence réglementaire ;: Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 6, 7, 24
Théme(s) : Elevage, Propreté , intégration paysagére, eaux pluviales
Prescription controlée :
Article 6 : L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation
dans le paysage.l'ensemble des installations et leurs abords, placés sous le contrdle de
I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreté.
Article 7 : Tous les sols des batiments d'élevage, de la salle de traite, de la laiterie et des aires
d'ensilage susceptibles de produire des jus, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y
compris celles permettant 'évacuation des effluents vers les équipements de stockage et de
traitement, caniveaux a lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus
en parfait état d'étanchéité. La pente des sols des batiments d'élevage ou des annexes est congue
pour permettre l'écoulement des effluents d'élevage vers les équipements de stockage ou de
traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux sols des enclos, des voliéres, des vérandas, et
des batiments des élevages sur litiere accumulée ainsi qu'aux batiments de poules pondeuses en
cage.A l'intérieur des batiments d'élevage, de la salle de traite et de la laiterie, le bas des murs est
imperméable et maintenu en parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins.
Cette disposition n'est pas applicable aux enclos, aux voliéres, aux vérandas et aux batiments des
élevages sur litiere accumulée ainsi qu'aux batiments de poules pondeuses en cage.Les aliments
stockés en dehors des batiments, a I'exception du front d'attaque des silos en libre-service et des
racines et tubercules, sont couverts en permanence par une bache maintenue en bon état ou tout
autre dispositif équivalent afin de les protéger de la pluie.
Article 24 : Les eaux pluviales provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux
effluents d'élevage, ni rejetées sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont
collectées par une gouttiére ou tout autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées en
vue d'une utilisation ultérieure, soit évacuées vers le milieu naturel ou un réseau particulier.

Constats:
il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 4 : Généralités
Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 8, 9, 10,12, 13,14 }




Théme(s) : Elevage, Sécurité du site et incendie

Prescription contrdlée :

Article 8 : L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui en raison de
la présence de gaz (notamment en vue de chauffage) ou de liquides inflammables sont
susceptibles de prendre feu ou de conduire 3 une explosion.

Article 9 : Sans préjudice des dispositions du code du travaii, I'exploitant dispose des documents
lui permettant de connafltre la nature et les risques des produits dangereux présents dans
I'installation, en particulier les fiches de données de sécurité. Ces documents sont intégrés au
registre des risques mentionné a l'article 14.

Article 10 : Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a
éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres.

Toutes dispositions sont prises aussi souvent que nécessaire pour empécher la prolifération des
insectes et des rongeurs, ainsi que pour en assurer la destruction.

Article 12 : L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre a tout
moment l'intervention des services d'incendie et de secours. Au sens du présent arrété, on entend
par « accés a l'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou publique et l'intérieur du
site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours et leur mise en
ceuvre. Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de l'installation stationnent, lorsqu'il
n'y a aucune présence humaine sur le site, sans occasionner de géne pour l'accessibilité des engins
des services de secours depuis les voies de circulation externes 3 l'installation, méme en dehors
des heures d'exploitation et d'ouverture de |'installation. Les dispositions du présent article ne
s‘appliquent pas aux installations existantes.

Article 13 : L'installation dispose de moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques,
notamment d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux par exemple) publics ou
privés dont un implanté & 200 meétres au plus du risque, ou de points d'eau, bassins, citernes, etc.,
d'une capacité en rapport avec le danger a combattre.

A défaut des moyens précédents, une réserve d'eau d'au moins 120 métres cubes destinée a
I'extinction est accessible en toutes circonstances. La protection interne contre I'incendie est
assurée par des extincteurs portatifs dont les agents d'extinction sont appropriés aux risques a
combattre. Ces moyens sont complétés :

— s'il existe un stockage de fioul ou de gaz, par la mise en place a proximité d'un extincteur
portatif a2 poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme gaz
»;

— par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 a 6 kilogrammes a
proximité des armoires ou locaux électriques.

Les vannes de barrage (gaz, fioul) ou de coupure (électricité) sont installées a I'entrée des
batiments dans un boftier sous verre dormant correctement identifié.

Les extincteurs font l'objet de vérifications périodiques conformément a la réglementation en
vigueur.

Sont affichées a proximité du téléphone urbain, dans la mesure ou il existe, et prés de 'entrée du
batiment, des consignes précises indiquant notamment :

— le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

— le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

— le numéro d'appel du SAMU : 15 ;

— le numéro d'appel des secours a partir d'un téléphone mobile : 112 ;

Ainsi que les dispositions immédiates a prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature
pour assurer la sécurité des personnels et la sauvegarde de ['installation.

Article 14 : Les installations électriques sont congues et construites conformément aux réglements
et aux normes applicables.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection de I'environnement, spécialité installations
classées, les éléments justifiant que ses installations électriques et techniques (gaz, chauffage,
fioul) sont entretenues en bon état et vérifiées par un professionnel tous les cing ans, ou tous les
ans si I'exploitant emploie des salariés ou des stagiaires.

Un plan des zones a risque d'incendie ou d'explosion telles que mentionnées a |'article 8, les fiches
de données de sécurité telles que mentionnées a l'article 9, les justificatifs des vérifications
périodiques des matériels électriques et techniques et les éléments permettant de connaftre les

suites données a ces vérifications sont tenus a la disposition des services de secours et de
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I'inspection de I'environnement, spécialité installations classées, dans un registre des risques.

Constats :
L'exploitation a acheté un poche de 120 m3 qui servira de réserve incendie et qui sera installée en

novembre 2025.
Absence de vérification des installations électriques pour le site La Thualiére.
Absence de plan des zones a risques et fiches de données de sécurité des produits dangereux

(FDS) dans le registre des risques.

Demande a formuler a I'exploitant a la suite du constat:

Faire vérifier les installations électriques du site La Thualiére.

Mettre le plan des zones a risques et les fiches de données des produits dangereux (FDS) dans le
registre des risques.

Type de suites proposées : Avec suites
Proposition de suites : Demande d'action corrective
Proposition de délais : 90 jours

N° 5 : Dispositions constructives
Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 11, 23, 25
Théme(s) : Elevage, Gestion des effluents

Prescription controlée :

Article 11 > I. Tous les sols des batiments d'élevage, de la salle de traite, de la laiterie et des aires
d'ensilage susceptibles de produire des jus, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y
compris celles permettant l'évacuation des effluents vers les équipements de stockage et de
traitement, caniveaux a lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus
en parfait état d'étanchéité. La pente des sols des batiments d'élevage ou des annexes est congue
pour permettre I'écoulement des effluents d'élevage vers les équipements de stockage ou de
traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux sols des enclos, des voliéres, des vérandas, et
des batiments des élevages sur litiere accumulée ainsi qu'aux batiments de poules pondeuses en
cage.A l'intérieur des batiments d'élevage, de la salle de traite et de la laiterie, le bas des murs est
imperméable et maintenu en parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins.
Cette disposition n'est pas applicable aux enclos, aux voliéres, aux vérandas et aux batiments des
éievages sur litiére accumulée ainsi qu'aux batiments de poules pondeuses en cage.Les aliments
stockés en dehors des batiments, a I'exception du front d'attaque des silos en libre-service et des
racines et tubercules, sont couverts en permanence par une bache maintenue en bon état ou tout
autre dispositif équivalent afin de les protéger de la pluie.

Article 11 > Ill.: Les équipements de stockage et de traitement des effluents d'élevage visés a
I'article 2 sont concgus, dimensionnés et exploités de maniére a éviter tout déversement dans le
milieu naturel.Les équipements de stockage a l'air libre des effluents liquides sont signalés et
entourés d'une cléture de sécurité et dotés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de
surveillance de I'étanchéité.Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liquides
construits apreés le ler juin 2005 et avant le ler janvier 2014 sont conformes aux l a Vet VIl a IX du
cahier des charges de l'annexe 2 de l'arrété du 26 février 2002 susvisé, ou présentent des
caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.Les équipements de stockage des
lisiers et effluents d'élevage liquides construits apres le 1er janvier 2014 sont conformes aux | a V
et VIl & IX du cahier des charges de I'annexe 2 de 'arrété du 26 février 2002 susvisé, ou présentent
des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.

Article 11 > Ill.: Les équipements de stockage et de traitement des effluents d'élevage visés
I'article 2 sont congus, dimensionnés et exploités de maniére a éviter tout déversement dans le
milieu naturel.Les équipements de stockage a l'air libre des effluents liquides sont signalés et
entourés d'une cloture de sécurité et dotés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de
surveillance de I'étanchéité.Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liquides
construits aprés le 1er juin 2005 et avant le 1er janvier 2014 sont conformes aux | a Vet Vil a IX du
cahier des charges de l'annexe 2 de l'arrété du 26 février 2002 susvisé, ou présentent des
caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.Les équipements de stockage des
lisiers et effluents d'élevage liquides construits aprés le ler janvier 2014 sont conformes aux | a V
et VIl 2 IX du cahier des charges de I'annexe 2 de I'arrété du 26 février 2002 susvisé, ou présentent
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des caractéristiques permettant de garantir les mémes résultats.

Article 11 > IV.: Les dispositions du | ne s'appliquent pas aux installations existantes autorisées
avant le ler octobre 2005 ainsi qu'aux installations d'élevages de volailles existantes non soumises
a la législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement avant le 2
octobre 2015,

Article 23 : Tous les effluents d'élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les
équipements de stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d'élevage.Le plan
des réseaux de collecte des effluents d'élevage est tenu a disposition de I'inspection de
I'environnement, spécialité installations classées. Hors zone vulnérable aux pollutions par les
nitrates, la capacité minimale de stockage, y compris sous les animaux dans les batiments et, le
cas échéant, sur une parcelle d'épandage, permet de stocker la totalité des effluents produits
pendant quatre mois minimum. Les durées de stockage sont définies par le préfet et tiennent
compte des particularités pédo-climatiques. Il - Hors zone vulnérable aux pollutions par les
nitrates, les fumiers compacts non susceptibles d'écoulement peuvent étre stockés ou compostés
sur une parcelle d'épandage a I'issue d'un stockage de deux mois sous les animaux ou sur une
fumiére dans des conditions précisées par le préfet et figurant dans I'arrété d'autorisation. Le
stockage du compost et des fumiers respecte les distances prévues a l'article 5 et ne peut étre
réalisé sur des sols ou I'épandage est interdit. La durée de stockage ne dépasse pas dix mois et le
retour sur un méme emplacement ne peut intervenir avant un délai de trois ans. Le stockage sur
une parcelle d'épandage des fumiers de volailles non susceptibles d'écoulement peut étre
effectué dans les mémes conditions sans stockage préalable de deux mois sous les animaux. lil -
Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, lorsqu'un élevage de volailles dispose d'un
procédé de séchage permettant d'obtenir de facon fiable et réguliére des fientes comportant plus
de 65 % de matiere séche, le stockage de ces fientes, couvertes par une bache imperméable 3
I'eau mais perméable aux gaz, peut étre effectué sur une parcelle d'épandage dans des conditions
précisées par le préfet et figurant dans I'arrété d'autorisation de I'élevage. En zone vulnérable aux
pollutions par les nitrates, les capacités minimales des équipements de stockage des effluents
d'élevage répondent aux dispositions prises en application du 2° du | de 'article R. 211-81 du code
de l'environnement.En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, le stockage au champ des
effluents visés au 2° du Il de I'annexe | de 'arrété du 19 décembre 2011. susvisé répond aux
dispositions de ce dernier.

Article 25 : Les rejets directs d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Constats :
Absence de sécurisation de la fosse.

Demande a formuler a I'exploitant a la suite du constat :
Sécuriser la fosse (mettre une échelle de secours).

Type de suites proposées : Avec suites

Proposition de suites : Demande d'action corrective

N° 6 : Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, article 15

Théme(s) : Elevage, Dispositif de rétention

Prescription contrdlée :

Article 15 : Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux équipements de
stockage des effluents d'élevage et aux bassins de traitement des effluents liquides.Tout stockage
de produits liquides inflammables, ainsi que d'autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la
plus grande des deux valeurs suivantes :100 % de la capacité du plus grand réservoir ;50 % de la
capacité globale des réservoirs associés.La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle
pourrait contenir et résiste a l'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme pour son
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.Tout moyen équivalent au dispositif de rétention
peut le remplacer, notamment les cuves double-paroi.L'étanchéité du (ou des) réservoir(s)
associé(s) peut étre contrblée a tout moment.Les produits récupérés en cas d‘accident ne peuvent
étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les
déchets.Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a
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une méme rétention.Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques
ou dangereux pour l'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en
fosse magonnée, ou assimilés.Lorsque les stockages sont a I'air libre, les rétentions sont vidées dés
que possible des eaux pluviales s'y versant.Le sol des aires et des locaux de stockage ou de
manipulation est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres
répandues accidentellement.Les dispositions du présent article ne s'appliquent pas aux
installations existantes.

Constats :
Il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 7 : Prélevements et consommation d'eau
Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 16, 17,18, 19
Théme(s) : Elevage, Prélévements et consommations d‘eau

Prescription contrélée :

Article 16 > I. : Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et
de quantité des eaux visés au IV de I'article L. 212-1 et suivants du code de |'environnement.
Article 16 > I.: Dans les zones vuinérables aux poliutions par les nitrates, délimitées
conformément aux dispositions des articles R. 211-75 et R. 211-77 du code de I'environnement, les
dispositions fixées par les arrétés relatifs aux programmes d'action pris en application des articles
R. 211-80 a R. 211-83 du code de I'environnement sont applicables.

Article 17 : Les dispositions de la présente section s'appliquent aux activités d'élevage de
I'installation, a I'exclusion de toute autre activité, notamment d'irrigation. Le prélevement ne se
situe pas dans une zone ou des mesures permanentes de répartition quantitative ont été
instituées au titre de 'article L. 211-2 du code de l'environnement. Le prélévement maximum
journalier effectué dans le réseau public etfou le milieu naturel est déterminé par I'exploitant dans
son dossier de demande d'enregistrement.Toutes les dispositions sont prises pour limiter la
consommation d'eau.

Article 18 : Les installations de préiévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de
dépasser 100 métres cubes par jour, mensuellement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont
portés sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de I'installation.
Article 19 : Toute réalisation ou cessation d'utilisation de forage est conforme aux dispositions du
code minier et a l'arrété du 11 septembre 2003 susvisé.

Constats :
il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 8 : sécurisation de la téte de forage
Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 11/09/2003, article 8
Théme(s) : Elevage, sécurisation de la téte de forage
Prescription controlée :
Article 8 : Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent doit
étre installé sur la téte du sondage, forage, puits ou ouvrage souterrain conservé pour prélever a
titre temporaire ou permanent des eaux souterraines. Il doit permettre un parfait isolement des
sondages, forages, puits ou ouvrages souterrains des inondations et de toutes pollutions par les
eaux superficielles. En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, l'accés a l'intérieur
est interdit par un dispositif de sécurité.

Constats :
il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite




N° 9 : Epandage et traitement des effluents d'élevage
Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 26, 271, 27-2, 27-3 a)
Théme(s) : Elevage, Epandage
Prescription contrblée :
Article 26 : Les effluents bruts d'élevage peuvent notamment étre traités :
- dans une station de traitement dans les conditions prévues a l'article 28 ;
- par compostage dans les conditions prévues a l'article 29 ;
- sur un site spécialisé dans les conditions prévues a l'article 30 ;
- pour les effluents peu chargés par une filiere de gestion validée dans le cadre du programme de
maitrise des pollutions d'origine agricole (PMPOA).
Article 27 :
27-1: Les effluents d'élevage bruts ou traités peuvent étre épandus afin d'étre soumis a une
épuration naturelle par le sol et d'étre valorisés par le couvert végétal.
Les quantités épandues d'effluents d'élevage bruts ou traités sont adaptées de maniére a assurer
I'apport des éléments utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités
exportatrices compte tenu des apports de toute nature qu'ils peuvent recevoir par ailleurs.
En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la dose d'azote épandue est déterminée
conformément aux régles définies par les programmes d'actions nitrates en matiére notamment
d'équilibre prévisionnel de la fertilisation azotée. Les quantités épandues et les périodes
d'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement sont adaptées de
maniére a prévenir :
- la stagnation prolongée sur les sols;
- le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage ;
- une percolation rapide vers les nappes souterraines.
27-2-a: Le plan d'épandage répond a trois objectifs :
- identifier les surfaces épandables exploitées en propre ou mises a disposition par des tiers;
- identifier par nature et par quantité maximale les effluents d'élevage a épandre, qu'ils soient
bruts, y compris ceux épandus par les animaux eux-mémes, ou traités ;
- calculer le dimensionnement des surfaces nécessaires a I'épandage, y compris par les animaux
eux-mémes, de ces effluents.
27-2-b : Les éléments a prendre en compte pour la réalisation du plan d'épandage sont :
- les quantités d'effluents d'élevage bruts ou traités a épandre en fonction des effluents produits,
traités, exportés et regus sur l'exploitation ;
- I'aptitude a I'épandage des terres destinées a recevoir les effluents d'élevage bruts ou traités.
L'aptitude des sols est déterminée selon une méthode simplifiée approuvée par le ministre en
charge de I'écologie ;
- les assolements, les successions culturales, les rendements moyens ;
- les périodes d'épandage habituelles des effluents d'élevage bruts et traités, le cas échéant, sur
les cultures et les prairies ;
27-2-c: Le plan d'épandage est constitué :
- d'une carte a une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5 000 permettant de localiser les surfaces
d'épandage et les éléments environnants, notamment les noms des communes et les limites
communales, les cours d'eau et habitations des tiers. Cette carte fait apparaitre les contours et les
numéros des unités de surface permettant de les repérer ainsi que les zones exclues a I'épandage
selon les régles définies a l'article 27-3 ;
- lorsque des terres sont mises a disposition par des tiers, des conventions (ou dans le cas de
projets, les engagements) d'épandage sont conclues entre I'exploitant et le préteur de terres. Les
conventions d'épandage comprennent l'identification des surfaces concernées, les quantités et
les types d'effluents d'élevage concernés, la durée de la mise a disposition des terres et les
éléments nécessaires a la vérification par le pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces
prétées ;
- d'un tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour
chaque unité, le numéro d'flot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole
commune (ilot PAC), la superficie totale, I'aptitude a I'épandage, le nom de I'exploitant agricole de
I'unité et le nom de fa commune ;
- des éléments a prendre en compte pour la réalisation de I'épandage mentionnés au point b, 3
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I'exception des zones d'exclusion déja mentionnées sur la carte ;

- du calcul de dimensionnement du plan d'épandage selon les modalités définies a 'article 27-4 ;
L'ensemble des éléments constituant le plan d'épandage est tenu a jour et a disposition de
I'inspection de I'environnement, spécialité installations classées ;

27-2-d : Toute intégration ou retrait de surface du plan d'épandage constitue un changement
notable notifié avant sa réalisation a la connaissance du préfet.

La notification contient pour la ou les surfaces concernées les références cadastrales ou le numéro
d'llot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (ilot PAC), la superficie
totale, le nom de l'exploitant agricole de I'unité et I'aptitude des terres a I'épandage. Le calcul de
dimensionnement du nouveau plan d'épandage ainsi que sa cartographie sont mis a jour. Lorsque
les surfaces ont déja fait I'objet d'un plan d'épandage d'une installation classée autorisée ou
enregistrée, et si les conditions sont similaires notamment au regard de la nature des effluents
entre le nouveau plan d'épandage et |I'ancien, la transmission de |'aptitude des terres a I'épandage
peut étre remplacée par les références de ['acte réglementaire précisant le plan d'épandage
antérieur dont elles sont issues.

27-3-a : L'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit :

- sur sol non cultivé ;

- sur toutes les légumineuses sauf exceptions prévues par le deuxiéme paragraphe du cdu 1du il
de 'arrété du 19 décembre 2011 susvisé ;

- sur les terrains en forte pente sauf s'il est mis en place un dispositif prévenant tout risque
d'écoulement et de ruissellement vers les cours d'eau ;

- sur les sols pris en masse par le gel {exception faite pour les fumiers ou les composts) ;

- sur les sols enneigés ;

- sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;

- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents d'élevage. L'épandage
par aspersion est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas d'aérosol.

Constats :
Il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 10 : Distances a respecter vis-a-vis des tiers.

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 27-3 > b, 27-3 > ¢), 27-4, 27-5, 37

Théme(s) : Elevage, Distance des épandages

Prescription contrdlée :

27-3-b : "Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents
d'élevage bruts ou traités et, d'autre part, toute habitation ou local habituellement occupé par
des tiers, les stades ou les terrains de camping agréés, a 'exception des terrains de camping a la
ferme, sont fixées dans le tableau suivant :

CATEGORIE D'EFFLUENTS d'élevage bruts ou traités / DISTANCE MINIMALE d'épandage / CAS
PARTICULIERS

Composts d'effluents d'élevages élaborés selon les modalités de I'article 29 / 10 métres

Fumiers de bovins et porcs compacts non susceptibles d'écoulement, aprés un stockage d'au
minimum deux mois [/ 15 metres

Autres fumiers ; Lisiers et purins ; Fientes a plus de 65 % de matiére séche ; Effluents d'élevage
aprés un traitement visé a l'article 28 etfou atténuant les odeurs a l'efficacité démontrée selon les
protocoles établis dans le cadre de |'étude Sentoref 2012 réalisée par le Laboratoire national de
métrologie et d'essais ; Digestats de méthanisation ; Eaux blanches et vertes non mélangées avec
d'autres effluents / 50 métres / En cas d'injection directe dans le sol, la distance minimale est
ramenée a 15 metres. Pour un épandage avec un dispositif de buse palette ou de rampe a palettes
ou a buses, cette distance est portée a 100 métres.

Autres cas [/ 100 métres"

27-3-c : L'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est interdit a

moins de :
- 50 métres des points de prélévement d'eau destinée a I'alimentation des collectivités humaines «
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ou des particuliers. Cette distance est réduite a 35 métres lorsque ces prélévements sont réalisés »
en eaux souterraines {(puits, forages et sources) ;

- 200 métres des lieux de baignade déclarés et des plages, a I'exception des piscines privées, sauf
pour les composts élaborés conformément a l'article 29 qui peuvent étre épandus jusqu'a 50
métres ;

- 500 métres en amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée a la topographie, a la
circulation des eaux et prévue par I'arrété préfectoral d'autorisation ;

- 35 metres des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite a 10 métres si une bande
végétalisée de 10 métres ne recevant aucun intrant, a l'exception de ceux épandus par les animaux
eux-mémes, est implantée de facon permanente en bordure des cours d'eau. Dans le cas des cours
d'eau alimentant une pisciculture, a l'exclusion des étangs empoissonnés ou I'élevage est extensif
sans nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel, la distance est portée a 50 métres
des berges du cours d'eau sur un linéaire d'un kilometre le long des cours d'eau en amont de la
pisciculture.

27-4 : La superficie du plan d'épandage est réputée suffisante lorsque la quantité d'azote
épandable issue des animaux de l'instaliation et destinée a étre épandue mécaniquement ou par
les animaux eux-mémes n'excéde pas les capacités d'exportation en azote des cultures et des
prairies exploitées en propre etfou mises a disposition. La superficie est calculée sur la base des
informations figurant dans les conventions d'épandage compte tenu des quantités d'azote
épandable produites ou regues par ailleurs par le préteur de terres. Les modalités de calcul du
dimensionnement du plan d'épandage figurent en annexe.

27-5: Les épandages sur terres nues sont suivis d'un enfouissement :

- dans les vingt-quatre heures pour les fumiers de bovins et « porcs » compacts non susceptibles
d'écoulement, aprés un stockage d'au minimum deux mois, ou pour les matiéres issues de leur
traitement ;

- dans les douze heures pour les autres effluents d'élevage ou les matiéres issues de leur
traitement.

Cette obligation d'enfouissement ne s'applique pas :

- aux composts élaborés conformément a l'article 29 ;

- lors de I'épandage de fumiers compacts non susceptibles d'écoulement sur sols pris en masse par
le gel.

Article 37 : Un cahier d'épandage, tenu sous la responsabilité de I'exploitant et a la disposition de
I'inspection de I'environnement, spécialité installations classées pendant une durée de cing ans,
comporte pour chacune des surfaces réceptrices épandues exploitées en propre :

1. Les superficies effectivement épandues ;

2. Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de I'flot PAC des surfaces
épandues et en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de I'llot cultural des
surfaces épandues. La correspondance entre les surfaces inscrites au plan d'épandage tel que
défini a I'article 27-2 et les surfaces effectivement épandues est assurée ;

3. Les dates d'épandage ;

4. La nature des cultures ;

5. Les rendements des cultures ;

6. Les volumes par nature d'effluents et les quantités d'azote épandues, en précisant les autres
apports d'azote organique et minéral ;

7. Le mode d'épandage et le délai d'enfouissement ;

8. Le traitement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe).Lorsque les effluents d'élevage
sont épandus sur des parcelles mises a disposition par un préteur de terres, un bordereau cosigné
par I'exploitant et le préteur de terre est référencé et joint au cahier d'épandage. Ce bordereau
est établi au plus tard a la fin du chantier d'épandage. Il comporte l'identification des surfaces
réceptrices, les volumes d'effluents d'élevage et des matieres issues de leur traitement épandus et
les quantités d'azote correspondantes.

En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, I'établissement des bordereaux d'échanges et
du cahier d'enregistrement définis au IV de 'annexe | de |'arrété du 19 décembre 2011 susvisé est
considéré remplir les obligations définies au présent article, a condition que le cahier d'épandage
soit complété pour chaque flot cultural par les informations 2, 7 et 8 ci-dessus.

Le cahier d'épandage est tenu a la disposition de I'inspection de I'environnement, spécialité
installations classées.
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Constats:
il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 11 : Emissions dans I'air
Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, article 31
Théme(s) : Elevage, Gestion des odeurs
Prescription contrlée :
Article 31 > I. : Les batiments sont correctement ventilés.L'exploitant prend les dispositions
appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de poussiéres susceptibles de créer
des nuisances de voisinage.En particulier, les accumulations de poussiéres issues des extractions
d'air aux abords des batiments sont proscrites.Sans préjudice des réglements d'urbanisme,
I'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et
matieres diverses :- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont
aménagées et convenablement nettoyées ;- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas
de dépdt de poussiére ou de boue excessifs sur les voies publiques de circulation ;- dans la mesure
du possible, certaines surfaces sont enherbées ou végétalisées.
Article 31 > I1. : Gestion des odeurs. L'exploitant congoit et gére son installation de fagcon a
prendre en compte et a limiter les nuisances odorantes.

Constats :
Il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 12 : Déchets et sous-produits animaux

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 33, 34, 35

Théme(s) : Elevage, Déchets, équarrissage

Prescription contrlée :

Article 33 : Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son exploitation,
notamment :- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets ;- trier, recycler, valoriser
ses déchets ;- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d'un
stockage dans les meilleures conditions possibles.

Article 34 : Les déchets de |'exploitation, et notamment les emballages et les déchets de soins
vétérinaires, sont stockés dans des conditions ne présentant pas de risques (prévention des
envols, des infiltrations dans le sol et des odeurs, etc.) pour les populations avoisinantes humaines
et animales et l'environnement.En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille
(comme les porcelets ou les volailles par exemple) sont placés dans des conteneurs étanches et
fermés, de manipulation facile par un moyen mécanique, disposés sur un emplacement séparé de
toute autre activité et réservé a cet usage. Dans l'attente de leur enlévement, quand celui-ci est
différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés dans un conteneur fermé et étanche, 3
température négative destiné a ce seul usage et identifié.Les animaux de grande taille morts sur le
site sont stockés avant leur enlévement par 'équarrisseur sur un emplacement facile a nettoyer et
a désinfecter, et accessible a I'équarrisseur.Les bons d'enlévements d'équarrissage sont tenus 3
disposition de I'inspection de I'environnement, spécialité installations classées.

Article 35 : Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont régulierement éliminés dans des
installations réglementées conformément au code de I'environnement.Les animaux morts sont
évacués ou éliminés conformément au code rural et de la péche maritime.Les médicaments
vétérinaires non utilisés sont éliminés par I'intermédiaire d'un circuit de collecte spécialisé, faisant
I'objet de bordereaux d'enlévement, ces derniers étant tenus a la disposition de l'inspection de
'environnement, spécialité installations classées.Toute élimination de médicaments vétérinaires
non utilisés par épandage, compostage ou méthanisation est interdite Tout brllage a I'air libre de
déchets, a I'exception des déchets verts lorsque leur brilage est autorisé par arrété préfectoral, de
cadavres ou de sous-produits animaux est interdit,

Constats :
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Absence de conteneur a température négative.

Demande a formuler a I'exploitant i la suite du constat :
Installer un conteneur a température négative.

Type de suites proposées : Avec suites
Proposition de svites : Demande d'action corrective
Proposition de délais : 90 jours

N° 13 : Calcul de la quantité d'azote issue des animaux
Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, Annexes |, I, 1l
Théme(s) : Elevage, Calcul de la quantité d‘azote

Prescription contrdlée :
Annexe | : Calcul de la quantité d'azote issue des animaux et destinée a étre épandue
mécaniquement ou par les animaux eux-mémes :
Le calcul est celui de la quantité d'azote contenue dans les effluents d'élevage disponible sur
I'exploitation détaillée au V de l'annexe | de I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé, adapté des
dispositions suivantes :
- les quantités d'azote contenues dans les effluents d'élevage produits par l'exploitation et
épandues chez les préteurs de terre ne sont pas déduites du calcul ;
- les effectifs animaux considérés sont les effectifs enregistrés ou, lorsque l'arrété préfectoral
d'enregistrement le prévoit en raison des contraintes techniques d'exploitation, I'effectif annuel
moyen maximal enregistré.
Ainsi, la quantité d'azote issue des animaux et destinée a étre épandue mécaniquement ou par les
animaux eux-mémes s'obtient en multipliant les effectifs mentionnés ci-dessus par les valeurs de
production d'azote épandable par I'animal fixées en annexe Il de l'arrété du 19 décembre 201
susvisé. Cette quantité est corrigée, le cas échéant, par soustraction des quantités d'azote issues
d'effluents d'élevage normées ou homologuées et exportées et par addition des quantités d'azote
issues d'effluents d'élevage venant des tiers, ainsi que par soustraction de l'azote abattu par
traitement.
Annexe 1l : Calcul de la quantité d'azote exportée par les végétaux cultivés. Le calcul s'effectue sur
un assolement moyen tenant compte des successions culturales pratiquées sur les parcelles
épandables du plan d'épandage, tel que présenté dans le plan d'épandage. Pour chaque culture
ou prairie de I'assolement considéré, les exportations sont obtenues en multipliant la teneur en
azote unitaire des organes végétaux récoltés par le rendement moyen pour la culture ou prairie
considérée. La quantité d'azote exportée par les végétaux cultivés est obtenue en sommant les
exportations de chaque culture ou prairie mentionnée dans le plan d'épandage. La teneur unitaire
en azote des organes végétaux récoltés est celle précisée par le tableau 4 « Exportations par les
récoltes » de la brochure « Bilan de I'azote a I'exploitation », CORPEN 1988. Le rendement moyen
retenu est le suivant :
- lorsque I'exploitation dispose de références historiques, la moyenne des rendements réalisés sur
I'exploitation pour la culture ou la prairie considérée au cours des cing derniéres années en
excluant la valeur maximale et la valeur minimale ;
- en |'absence de références disponibles sur l'exploitation, en zone vulnérable aux pollutions par
les nitrates, le rendement défini pour la culture ou la prairie par I'arrété préfectoral définissant le
référentiel régional mentionné au b du lll de I'annexe | de l'arrété du 19 décembre 2011 susvisé.
Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les rendements utilisés sont ceux constatés
par les services régionaux de l'information statistiques et économiques au cours des cing
derniéres années en excluant la valeur maximale et la valeur minimale.
Annexe 11l : Prise en compte de la situation des préteurs de terre. Pour s'assurer que la quantité
d'azote issue des animaux et destinée a étre épandue mécaniquement ou par les animaux eux-
mémes n'excede pas les capacités d'exportation en azote des cultures ou des prairies mises a
disposition, le pétitionnaire utilise :
- pour {'évaluation de la quantité d'azote produite par le préteur de terres, les effectifs animaux de
son exploitation mentionnés dans la convention d'épandage. Il est également tenu compte le cas
échéant des importations, exportations et traitements chez le préteur de terres sur la base des
informations figurant dans la convention d'épandage ;

15/1%




- pour les exportations par les cultures ou les prairies mises a disposition, les surfaces, I'assolement
moyen et les rendements moyens par culture, mentionnés dans la convention d'épandage.
Constats :

il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite
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IADRESSE: MONTSION NEUF - 53230 COSSE LE VIVIEN DATE: 07/08/25
[ ANIMAUX g N R PABE T Nombre | N produd | D208 prodult | temps phiure] N non maltsable N manrisable P ion maRTRame [P mansable Prodt d'azote par les vaches laiiéres ( Kghian/animal)
Vaches Laitibres 38 O 0 0 0 0,00 0,00 0,00 .00 POhUCTN lakidrs N
Vaches alahantas - EN T o 5 g 500 50 500 00 Temes pesid <6000kg | 600028000kg |  >8000 kg
orme L2 2% 5 T T 5 6,00 000 o0 0,60 4 Fois 75 83 91
—% 7 0 [ [ T 6,60 0.00_ o8 6,50 437 mos 7] 01 137
énlsEe 1 -2 ans [:1] 8 0 [ [} 0 500 950 4,00 050 7 mas 104 5 %
nisse > 2 ans 84 EL] 4 1] [} i 0,00 (X 680 T.00
te 0.1 [ 5 5] [ ~ 0,00 5,00 0,00 6,50
croissance 25 T [i} i) [+] [} T.00 0,00 6,60 B.00
grai 20 14 4 Q 4 o 0,00 0,00 0,00 0,00
e {-2ans [ 4 4 1 00 6,60 0,00 000
i s L] 4 i [ [ 00 (X 500 o0
W5 B T ] 1] (4 0,00 000 0,00 0,60
fe > 2 ans 73 34 [ T [ 0 6,00 0,50 000 0,00
d<1an, 27 KL 3] 0 ] 4] .00 0,00 G0 0,00
place de veau de boucherie [X] 3 [ 0 0 0 6.00 (X 0,00 0,00
WBUE viande et belier 11 [] [i} [i} (] [} 6,00 B.00 D00 0,00
Febis Lattiere 72 g Y i [ ] [X] 0,00 500 X
Agnalle ¢ 3 [4 [i] [i] [ [{X:3) ~6,00 0,60 G50
Aghieau engralsse proguit X} 18 ] ] [} ) B,60 0,00 G50 0,00
Chevieau Bngraisss progut (X 18 4] 4 [ 4 (X B,00 0,00 6,00
Chévre et Bouc i [ U [} [} [} 000 5,06 050 000
Chevrette [ 3 [ [ [] 1) 6,00 0,60 050 6,00
Juament de ol Sunee 6,5 b [ [} [ 4] 0,00 0,66 500 6,00
Foulnin de trai 4 [ [i} [} [1) 3] T80 0,60 0,00 6,00
Jment sport ol 1oisir suiée 35 36 [ [ (i) 1] 0,08 0,00 0,60 B,00
Jurent sport 8t IorsiY iravail ] 22 )] ] [ [1 0,60 6,00 0,00 0,00
Poney (AB) (200 Kg) 3 (] [4 (] ] 0 0,00 050 5,00 3,00
Foney (CL) (400 Kg) 35 ] (] ] [ 4 0,00 6,00 0,60 o6
Truie ou verral présent, par an (Standard) 174 14 9 [ [ i 0,00 0,00 (i) .00
Truie non reproductive , par an X3 636 [i} i) [{] [i} 0,60 0,66 0,00 000
porc charcutier produil apres ps (Standard) 337 EX#] [} [i} [1] [ 0,00 0,050 00 6,00 préteir de terre  [inscrit au PE] Bordereau vahids Kg N Kg P
porcelet progult en post-seviage {standard) [X!] 8,31 5 4 [} 4 0,60 0,00 6,00 0,60 X
Truie ou verral présent, par an (Diphase) 143 EE] 1] [} [1] [1} 0,00 0,00 0,00 B.00 X
Trule non rep: ive , par an (Diph TH i35 [} i} [i] [} 0,00 V.00 800 000
pOIC charcutier produit aprés ps (Diphase) EX 7,45 2053 BIaT8 3034 85 4 680 544180 [ 303485
porcelet produit 60 p ge { bif )] X 0,35 27 108,08 £ ] 600 106,08 5,50 68,00
[canards DATDATS (MiXie) 6054 5,068 (i 4] [] [ 6,50 (K] 0,00 600
Canards barbarie Male 8,152 6,084 i) [} (] T 0,60 .00 560 0,060
Canards colver (pour Jchage) 0,067 [ X35 ] ] (] (] [ 6,00 000 0,00
Canaras colver {pour Bf) [XE] 6,548 ] [} 2] ) .00 [l 0,00 0,60
Canards CoIvert reproductaur 047 0,087 [} [ i) [ 0,60 D00 0 0,00
Canards mulards gras [X: %] (X774 [i} [} (1) [i} .06 [iXi:) 0,50 6,00
[Canard mulards BAG [exisrioun [REEN (X5 0 U ] [4 0,00 0,00 0,00 00
Eanard mulards PAG (I0tereur) 0,439 6,06 4 4 [} [ T B00 T,00 500 [ TOTAL o] 1
[Cahards peking 0,68 5,654 [’ T g {4 0,80 0,00 0,00 000
Caries Barbarios fulures repros [X}71 [[X1:%] [ [ i) i) 0,00 0,00 0,60 6,00
GCanes Barbares repros 0,564 0,724 [} [} [1] [{] 0.66 6,00 .00 .00 import. de terra inscrit au PE| Bordereau valide Kg N ~ Kg P *
Cangs poking (ponte) 5567 [ %/ 3] [i} 1) [1) [1] T.00 (LX) 6,50 B0 |CUDON BIOGAZ X X 7z
Canes pekin Tulure reproGUCIIcE B,267 [X51] [ ] [ [ [ (X 0,00 500
Canes reproQuctnce (Gras) [X.Xk [X:0) T 0 [} i 000 GB0 0,60 [Xi5)
Canetie barbarie laber [X: 3 [ X7 L. T [} [i] [i} 000 600 000 X4
[Canetie barbarie standard 6,063 0,053 4 [} [} i 6,00 T80 5,00 00
Canetie mulard & 1GHF 6,108 8,053 ] [} [} i) 0,60 [X:3) 000 D80
Canetie pokin 8,047 [ X< [ T [ 0 [Xi) .00 0,00 T,00
R Tabel — 6,198 6,111 T i [ T (2] 6,00 0,00 4,50 TOTAL 22858 1178]
{Chapon muni label [XLC0 5,088 ] 4 [1] 4 00 0,00 0,00 000
de pintade label [XEX] [X:1H [ 4] ] [§ 6,50 .00 T80 0,00
[Chapon etandard 6,305 6,116 [i] [i} [1] [} 6,00 560 800 0,80
Coquelst standard [X:35] LY ] [ [1] 1 0,50 .00 000 G600
indes & rotir biologigue G081 8,068 7] [} [{] [ .00 0,06 B.08 (X
dimdes a rour 1absl 5,235 0,068 [} ] [} ) X [ 800 0,00
[dindes & rour standard 6,303 (X200 0 D [ [} 0,00 5] 050 o000
dindes gécoupe TemeNie 1apel 0,193 0,743 [ 4 [ 4 6,00 500 000 6,00
dindes decoupe male 1abel 0,555 8,358 i) ] [} 4 0,60 [:X:9) 0,60 0.60
dindEs lourdes (%13 0,34 i [} [ [ .60 (] 6,60 006
dindes medim 0237 0,23 [ 4 [ ] [Xe3) 606 B0 000
dindos Ftuies reproqucinice 0,472 X3 1] 4 [ 0 B.00 (1] .00 0,00
[dindes reproduckrice 6,584 [X.:7] i) [ [ i 0,00 0,00 0,00 0,80
SEMAINES 062 [ 6820 4 4 i 4] (X 0,60 5,00 G5
aisan fUHUT Feprouciour (32 Semaines) 0,688 (X3 0 4 [1] ] 0,60 .60 0,60 5,00
Taisan reproducieur 137 %3] [i} 1] [{] [{] 0,00 0,00 6,60 .00
[ole 3 1oli A8 (%23 [} T 4 0 600 60 6,00 0,00
Ol grasse [ X5 6,076 [i} [ (4] T 0,60 (X [iX:5] 0,60
(o1e piEt & gaver 5,158 (X 2 ] 4 [ [53] 858 0,00 (X




G16 TUtUre 1 proauciiice (Chatr) 0,567 0,438 [i] 0 [{] [} B.00
ala Tuure reproductiics (gras) 1,032 0,34 [{] 0 (] [ 000
G168 T proUUCTIIce (Chaim) paf Cycie 4@ poriie 5,625 0,878 [ T [ T 0,00
GIE TOPTGUULEFIC Gragse 0772 1,183 (4] [1] [} T .00
PETUFTA 15 Semalies 6,025 6,612 T 1] [ T .00
PETAIX TUIU7G TEPTOaUEITILG (23 Semaines) 6,036 0,617 [ [i] 3] [ 0,00
Perarix rerpoducHIcs [XEE] (XL ) T [} [i} 0,00
PIGeonE par couple 0,312 0,487 [ [} ] [} 000
piitatins BIoIogique (DAt NTxe) 0,068 0,056 [ T ) [ 0,00
piifiates bislogique (bat moblle) 0,056 5,698 [ ] ) [1] 0,00
pliiades siandard 0,042 6,038 [4] [ [} 1] 800
PINtAGOE 1abel 0,068 0,054 (4] 1] [1] ] 5,00
IR o8 Tulure (eprogucince 0,051 0,567 [ [i] [{] [ 5,00
PINAdES 1oproauciice 0,208 0,378 [y T T [} 000
Callas Tuture reproauctice 0,072 0,606 [i] T (i) T B.00
CRlleE Labe LX) 0,008 [4] 4 ] ) 5,00
TGS pONAPLUSE CouT 0,67 0,067 [4 [1] [ 1] 5,00
cailies pondedse reproduction 6,047 0,648 [] ] [ [3] 5,00
Cailes standard 0,08 5,006 T 1] 4] [ 0,60
powarde fabel 6,18 0,088 3} ] i) [} 0,00
poules pondeuses sid { cages 4id) 5,436 0,38 [} [i} [] T G.00
pGules pondeuses sid | cage,fosse profonde] 0,242 0,38 [ [4 [1] T 0,06
poules pondeuses sid { Cage,sechoir] 6,467 0,38 [ [ [ [4 0,00
poules pondouses 1abel (ceuls 0,373 0,268 4 U [ (1 6,00
POUIES PONUBUBES DIO (BINS) 0,365 0,762 1] i} ) [} 0,60
poules pondeuses repro Chair Standard 0,367 0,495 [ i} ] [} .00
poules pondeuses repro chalr label 6,507 0,562 [ [i] ] T 0,00
poulns pondeuses repro ponie 0,324 0,448 [ ) (] [4] 0,00
poules pondeusss pIein aif (COUTE) 5,368 0,267 4 [} [ i 5,00
poules pondeuses sol (vufs) 0,413 9,358 [ [ [ 0 0,00
poulBHe ITure FoproaUGtce |poTia) 5,092 0,087 4 4] [ [ 0,00
poulette ceuls fabel 110 plain air 0,079 0,664 1) [4] [ 4] 0,00
POWBG ouls Standard 6ol 0,082 0,088 1 (i [ [1] 0,00
poulalie Guls slandard Cage 0,677 0,067 T [i] T 1} 9,00
POUIBL BRTGGIGUE DAt 11X G087 0,056 T T 1] ] 6,00
poulet BIoIogique DAT MODIG 0,082 0,687 ] [ [] Y 0,00
FOUTET [A5] DAL Tixe G068 5,038 T 3] [1] T 0,00
POUTGt labe] Bat mobis 0,074 0,034 4 T 13} [1] 0,00
Poulet Siandard Bger (oXporL) 0,027 6,008 [4 4 [ [} .00
poulel slanidard Cerinie T,645 0,027 1] [} [} [ 0,00
oulet standargd fourd [XEL) 6,076 1] [ T T 0,00
poulet stantard 0,028 6,615 Y 4 [} [} 0,00

353787 ] X T T5I7EE 24y
exporiation prensur [ 1]

3758 1176 N org non maitrisable | N org maitnisable | P org non manrsable
orga sur 'explonation 750258 3,00 802,58 Xel]
organique sur Pexplofiation 3278,85 |
A U exploftation R

(]

[]

L]

| NE [

Tal (]

indice N total s

P Minéral 0
idice P aTE des 78808 Raiio 5437 % 1




